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IKINCi BASKIYA ON SOZ

Rus Edebiyatinin Mibenk Taslar: okurla ilk kez 2010 yilinda
Rus Edebiyatinin Agilhimlar: adiyla bulustu. Okur, dogal olarak
yapilan isim degisikligiyle ilgili aciklama bekleyecektir. Tlk bas-
kida hedef, Rus edebiyatindaki yenilik¢i uygulamalara dikkat
cekmekti. Aradan gegen siiregte bu amagtan vazgegilmedi ama
Rus edebiyatini Rus edebiyati yapan deger ol¢itlerinin neler
oldugunu da amaglar arasina dahil etmek gerekti. Bu eksikligi
duyumsatan, Turkiyede edebiyatin halid kurumsal bir kimlik
kazanamamis olmasiydi. Kitabin yazari, ilk baskida yeni bir
kitap hazirlamaya s6z vermis olmasina karsin, hedefine giren
bu yeni amag¢ baglaminda kitabin icerigini yeniden tasarlad:
ve Rus Edebiyatinin Mihenk Tuslar’na yeni béliimler, konular,
yazarlar ve Rus edebiyat ¢evrelerinde sik sik tartigilan sorunlari
konu alan caligmalarini ekledi. Bununla birlikte daha 6nceki
baskida yer alan ¢alismalar da yeniden gézden gegirildi, bilgiler
glncellendi.

Yazar, Rus Edebiyatimin Mihenk Tuaslar’nda Rus edebi-
yatindaki yenilikleri ve deger Olgiitlerini biitiniyle inceledigi
iddiasinda degildir. Boyle bir iddia gergekgi de olmazd: (¢linki
konu tek bir 6mre sigamayacak kadar buyiik). Bu kitap, Rus
edebiyatinin ayirici niteliklerini genel hatlariyla gosteren bir
caligma olarak okunmalidir.






ONSOZ

Rus yazarlarin eserleri uzunca bir siiredir Rusyanin sinirlar
disinda da biiytk bir kitle tarafindan okunmaktadir. Rus edebi-
yatinin bu bagarisini degerlendirirken edebiyat bilimi alaninda
yapilan ¢aligmalar1 da dikkate almak zorundayiz. Bu baglam-
da, cagdas Rus edebiyatini, ¢ yiizyih askin siirede kazandig:
deneyim ve bilgi birikimiyle edebiyatin yalnizca yazarlar ve
eserlerden olugmadigini, eser okurla bulustuktan sonra edebiyat
biliminin de tim alt disiplinleriyle devrede olmas: gerektigini
belgeleyen seckin bir 6rnek olarak gosterebiliriz.

Rus Edebiyatimin Agilhimlar: uzun soluklu bir ¢alismanin
ilk boliimi olarak tasarlandi. Bu ¢alismayla hedeflenen, Bati
edebiyatina entegrasyon siireciyle baslayan ve gliniimiize kadar
sturen zaman diliminde Rus edebiyatin1 aragtirmak, incelemek
ve elde edilen veriler 1s131nda degerlendirmeler yapmaktir. Bu
cercevede, Rus Edebiyatinmin Agihimlarinin odaginda yalnizca
yazarlar ve eserleri degil, Rus edebiyat tarihi, edebiyat elestirisi,
akimlar, kuramsal ¢aligmalar ve edebi tiirler, anlatim teknikleri,
tslup, igerik (motifler, eser kisileri, terimler, vb.) baglaminda
gerceklestirilen yenilik¢i uygulamalar, edebiyat diinyasinda
olusturulan gelenekler, yapilan tartismalar, yasanan kaygilar da
var.

Rus Edebiyat: alaninda devam edecek olan ¢aligmalarin
bu boliimiinde yer alan makalelerin ilk versiyonlar1 1993’ten
2008 kadar uzanan siirecte cesitli dergilerde ve kitaplarda ayn
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adla veya farkli bashiklar altinda yayimlandi. Degisik zaman
dilimlerinde aragtirilan sorunlar: bir kitapta toplarken biitinlik
saglamak ve konular arasindaki gegislere esneklik kazandirmak
icin makalelerin hepsi gbzden gegirildi: Yeni veriler 1s18inda
yapilan degerlendirmeler eklendi, duyulan gereksinim tzerine
bazi makaleler, eldeki verileri farkl: bir bakis acisiyla degerlen-

dirmek amaciyla yeniden kaleme alindi.
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GIRIS

Rus edebiyatinin Bati edebiyatina entegrasyonu stireci XVII.
yizyilin son XVIIL yiizyihn ilk ¢eyregine rastlayan gegis done-
minde, I. Petro'nun reform hareketlerine paralel olarak baglamis-
tir. XIX. ylizyila gelindiginde ise Rus yazarlarin eserleri yalnizca
Rusyada degil, tim diinyada okunmaktadir ve elegtirmenlerin
dikkatini ¢ekmektedir. S6z konusu ilginin nitelikleri aragtiri-
lirsa Rus yazarlarin artik kendi tlkelerinin sinirlar1 diginda da
cok giiclii bir etkileyene déntismus edebiyat klasikleri olduklar:
gortilecektir. Diinya okurlari Gzerindeki etkisiyle Lev Nikolaye-
vi¢ Tolstoy (1828-1910) ve eserlerinin yeri doruk noktasindadir.
Ama bu tespit Tolstoy'un bulundugu noktada yalniz oldugu
anlamina gelmiyor: XIX. ylzyil Rus edebiyatindan bahseder-
ken roman tiriinde Dostoyevski'yi (1821-1881), Turgenev’i
(1818-1883), oyku tirtinde Gogoli (1809-1852), Cehov'u
(1860-1904), dram tiirinde yeniden Cehov’y, siir tirtinde Pus-
kini (1799-1837), elestiri alaninda Belinski'yi (1811-1848) ve
Dobrolyubov’u (1836-1861) anmadan gecemeyiz. Gegen stire
icinde zaman hep Rus yazarlar i¢in igledi. Aragtirmalar derin-
lestik¢e Rus edebiyatina duyulan ilgi stireklilik kazand:. Jukovski
(1783-1852), Bulgarin (1789-1859), Griboyedov (1795/1794-
1829), Gongarov (1812-1891), Gertsen (1812-1870), Lermon-
tov (1814-1841), Nekrasov (1821-1878), Ostrovski (1823-
1886), Saltikov-Scedrin (1826-1889), Cernisevski (1828-1889),
Leskov (1831-1895) ve daha pek ¢oklari bu dénemde dizyazi,
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siir, dram ve elestiri alaninda taninmig ve yabanci aragtirmacilarin
dikkatini ¢ekmislerdir. Uzmanlar, bu gerekgeye dayanarak XIX.
yiizyll icin Rus edebiyatinin Altin Cagi1 oldugu degerlendirmesi-
ni yapiyorlar. Zamanin ve kosullarin Rus edebiyatiyla ilgili olus-
turdugu gelenek XX. ylizyila gecerken de bozulmuyor. Bu gecis
doénemi de zorlu ama bir o kadar da verimlidir. Sonraki yillarda
edebiyat otoriteleri, bu verimliligi vurgulamak i¢in dénemi Rus
siirinin Giimts Cag olarak tanimlayacaklardir: Gorki (1868-
1936), Blok (1880-1921), Zamyatin (1884-1937), Pasternak
(1890-1960), Mayakovski (1893-1930), Yesenin (1895-1925),
Solohov (1905-1984) yiizyihin ilk yarisinda diizyaz: ve siir tiir-
lerinde yazdiklar1 eserleriyle dinya okurlarina ulagmay: bagar-
muglardir. Carlik Rusya’nin yikiligina, devaminda da SSCB’nin
kurulusuna taniklik etmis olmalari bu yazar ve sairlerin ortak
ozelligidir. 1917 Devrimi'nden sonra Rus edebiyat: resmi olarak
Sovyet edebiyat: adini aldi. Ama siyasi degisimin edebiyata etkisi
bununla sinirli kalmadi. Aralarinda ¢ok sayida yazarin da bulun-
dugu Rus aristokrasisine mensup aydinlar yeni siyasi sistemle
uyusamadiklar: i¢in tlkelerini terk etmek zorunda kaldilar. Bu
olay1 takiben yetmis yildan fazla bir siire soguk savag doneminin
o Ginlii Demir Perdesi, Sovyet sinirlari i¢indeki ve digindaki Rus
yazarlar arasinda da islevselligini stirdiirdd. Rusyamin sinirlar
disinda yasmak zorunda kalan yazarlar i¢in “emigrant” (gé¢men,
muhacir, bagka bir tlkeye yerlesmek tizere tlkesini terk eden
kisi), Rusyanin sinirlari diginda gelisen Rus edebiyati icinse
“stirgtindeki Rus edebiyat1”, “yurt digindaki Rus edebiyat1”, “hic-
retteki Rus edebiyat1” tanimlamalar: yapilmaktadir. Konuyla ilgili
yaptigimiz aragtirma sonucunda, aralarinda Balmont (1867-
1942), Merejkovski (1865-1941), Gippius (1869-1945), Bunin
(1870-1953), Kuprin (1870-1938), L. Andreyev (1871-1919),
Teffi (1872-1952), Berdyayev (1874-1948), Andrey Beliy (1880-
1934), Avergenko (1881-1925), Burlyuk (1884-1967), Annen-
kov (1889-1974), Adamovig¢ (1894-1972), Bahtin (1894-1950),
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Sagsa Corniy (1880-1932), Zaytsev (1881-1972), Hodasevig
(1886-1939), Trubetskoy (1890-1938), Erenburg (1891-1967),
Nabokov (1899-1977), Berberovanin (1901-1993) bulundugu
261 yazarin adina ulagtik. Bu yazarlarin yurt disina ¢ikglar: farkls
dénemlerde ti¢ biytik grup halinde gergeklesmistir ve Rus edebi-
yatinda bu gocleri tanimlamak i¢in Birinci Dalga (1920), Tkinci
Dalga (1943-1944-1945) ve Ugiincii Dalga (1953’ten sonra,
Stalin’in (1878-1953) oliimiintin ardindan ilan edilen Coziilme
(Orrenens [ottepel]) siuflandirmasi yapilir. Rus edebiyatinin
Sovyet siurlart icinde kalan kanad: ise sayisal olarak soyle bir
tablo olusturuyor: Yazarlar Birligine kayith yazar sayis1 1934
yilinda 1500, 1954’te 4801, 1959'da 6608, 1971'de 7290, 1976'da
7942, 1981de 8773, 1986da 9584, 1989da bu sayr 9920’ye
ulagmig. Bunlarin 3501’1 yazar, 3466’1 sair, 401'i oyun yazar,
277’si gocuk yazari, 1210’u elestirmen ve edebiyat bilimci, 610’u
cevirmen, 92’si deneme yazari, 4 tanesi de folklor aragtirmacist
olarak kaydediliyor (V. Kazak, Leksikon, 1996; 401). Lunagar-
ski (1845-1933), Korolenko (1853-1921), Serafimovi¢ (1863-
1949), Sologub (1863-1927), Kamenski (1884-1961), Annenski
(1855-1905), Rozanov (1856-1919), N.S. Gumilyov (1886-
1921), Veresayev (1867-1945), Prigvin (1873-1954), Siskov
(1873-1945), Smelyov (1873-1950), G. Culkov (1879-1939),
Cukovski (1882-1969), Aleksey Tolstoy (1882-1945), Zosgenko
(1884-1958), Marsak (1887-1964), Ahmatova (1889-1966),
M.A. Bulgakov (1891-1940), O.E. Mandelstam (1891-1938),
Paustovski (1892-1968), Tsvetayeva (1892-1941), K. Fedin
(1892-1977), Sklovski (1893-1984), Babel (1894-1940), Pilnyak
(1894-1938), Yu. Tinyanov (1894-1943), Platonov (1899-1951),
Usakov (1899-1973), Fadeyev (1901-1956), Harms (1905-
1942), Solovyov (1907-1978), Tarkovski (1907-1989), Tvardo-
vski (1910-1971), Viktor Nekrasov (1911-1987), Vinogradov
(1915-1965), Fyodorov (1918-1984), Soljenitsin (1918-2008),
Bondarev (1924-), Astafyev (1924-2001), Aytmatov (1928-
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2008), Sapgir (1928-1999), Fazil Iskender (1929-2016), Suksin
(1929-1974), Yevtusenko (1932-2017), Rasputin (1937-), Toka-
reva (1937-), Venedikt Yerofeyev (1938-1990), Petrusevskaya
(1938-), Brodski (1940-1996)', Limonov (1943-), Ulitskaya
(1943-), Viktor Yerofeyev (1947-), Sadur (1950-), Tatyana Tols-
taya (1951-), Hlebnikov (1956-) SSCB’nin sinirlar: iginde tirtin
vermis ve elestiri diinyasinda adindan bahsettirmis, sanati ve
eserleri aragtirmalara konu olmus, yurt diginda da fark edilmis
edebiyatcilarin bir bolimidir.

XX. yiizyilda Rus edebiyatinin Nobel Odiillii bes yazar:
vardur.

1991 yilinda Sovyetler Birligi dagilinca farkli mekéanlarda
yasayan Rus edebiyatini ayiran Demir Perde engeli ortadan
kalkt1. Bu gelismeyle es zamanl ortaya ¢ikan bir bagka olguysa
Sovyet catis altindaki diger halklarin edebiyatlar: ve (bazi istis-
nalar hari¢) edebiyatgilarinin da Rus edebiyatinin biinyesinden
ayrilmasi oldu. Olugan bu yeni durum, Gogol ve Cengiz Ayt-
matov gibi diinya okurlarina hitap eden yazarlarin ait olduklar:
edebiyatin ulusal kimligi konusunda ikircikli yaklagimlarin
dogmasina yol acti, edebiyatin ulusal kimligini belirleyen 6l¢iit-
lerin neler oldugu sorunu Rus edebiyatinin giindemine geldi.

Perestroyka ile baglayan stiregte Sovyet Dénemi'nin yasakli
yazar ve konular1 Rus okurla bulustu ve Rus edebiyat1 XXI.
yizyila boyle girdi. XXI. yiizyil edebiyat tarihinin konusu
olmaya heniiz bagladi. Bununla birlikte edebiyat biliminin arag-
tirma konusu tarihle sinirl degil ve XX. yiizyilin XXI. ytuzyila
biraktig1 edebiyat mirast XIX. yiizyilldan devraldigi miras kadar
zengin. Rus edebiyatiyla ilgili vurgulanmas: gereken bir diger
olgu: Tarihi siirecte biiyiik ¢capli yasaklar oldu ama (6zellikle de
Sovyet Dénemi'nde) gegmisin birikimleri hep ¢ok iyi incelendi.
Ogretme agamasinda ise sansiir devreye girdi.

! Brodski’nin yurt digina ¢ikigina 1971 yilindan sonra izin verildi.
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RUS EDEBIYATINI RUS EDEBIYATI YAPAN
BASLANGICLAR!

Tirk edebiyatinin sorunlariyla cebellesenler, kiltirleraras
iletisim i¢in kurulabilecek en zarif képriniin sanat oldugu
bilincinden hareketle, agagidakine benzer bir soruyu sik¢a
sorarlar: “Neden bizde Rus edebiyat: gibi bir edebiyat gelismedi?”
(Oner Ciravoglu, Remzi Kitap Gazetesi, Mays 2012). Bu soru-
nun tek bir cevabt var mudir? Kesinlikle hayir. Mevcut veriler
iizerinden herkes kendince bir degerlendirme yapacaktir. Isin
ilging yani, bunlarin higbiri yanhs olmayacaktir. Ciinki herkes
kendi dogrulari Gzerinden degerlendirme yapacaktir. Mamafih

edebiyatin dogas: da bunu talep eder.

XVII. ylzyillin bitiminde Batihlasmaya karar verdikten
sonra kat ettigi yol Rusya'nin imparatorluk olmasini saglayan
onemli bir siirectir. Ancak bu bagari, Birinci Diinya Savas
sonrasinda Rus Imparatorlugu'nun da (Car I. Nikolay'in hasta
adam olarak nitelendirdigi) Osmanl Imparatorlugu'yla birlikte
tarihe karismasini engelleyemedi. Onemli bir ayrinti, bu siyasal

¢ozilme Rus edebiyatini kesintiye ugratmadi, dondurmads,

' Bu metin daha once ayni adla yayimlanmis olan makalenin (Remzi Kitap Gazetesi,

Say1: 81, Eylil 2012, s. 14) yeniden gdzden gegirilmis ve yeniden kaleme alinmig
halidir.
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